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L ' é q u i p e
L'association Los Angeles Accueil est intégralement administrée par
une équipe de membres-bénévoles. Au conseil d'administration,
s'ajoutent une comptable, des rédacteurs, des responsables d'activités,
des animateurs, etc. Ce travail collaboratif est 100% basé sur le
volontariat et le souhait partagé de créer une communauté française
et francophone forte à L.A.. 

CONSEIL D'ADMINISTRATION
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  Vous voulez participer à la vie de votre communauté à L.A.? 
Rassembler les Français de la région, accueillir et orienter les nouveaux arrivants ou

faire rayonner le talent de vos compatriotes ? Vous avez des idées ? Du temps ? L'envie
d'aider et de vous sentir utile ? Pour une aide ponctuelle ou régulière, quelques heures

par mois, par an ou par semaine, rejoignez notre team 100% bénévole !
Écrivez à presidente@losangelesaccueil.org

Philippine 
PREVOST
ADHÉSIONS



Los Angeles Accueil est une association à but non lucratif ayant pour
objectif de faciliter l'adaptation des nouveaux arrivants et de tisser
des liens entre les Français et francophones de Los Angeles et sa
région. S'adressant aux expatriés, qu'ils soient de passage ou établis
de longue date, l'association accueille, intègre et informe la
communauté. 

Créé en 1992, Los Angeles Accueil est affilié à la FIAFE, Fédération
Internationale des Accueils Français et Francophones d’Expatriés. Ce
réseau présent dans 90 pays à travers le monde est reconnu d'utilité
publique par l’État français. 

Partenaire du Consulat de France à Los Angeles et première
association française à L.A. en nombre d'adhérents, Los Angeles
Accueil est un réseau historique qui a vu arriver et a aidé des milliers
de familles depuis sa création.

Apolitique, non confessionnelle et entièrement bénévole, Los
Angeles Accueil contribue à une communauté française de L.A.
solidaire, conviviale et connectée. 

Depuis plus de 30 ans, nos actions sont menées grâce à nos membres
cotisants, l'engagement de bénévoles et le soutien de nos
partenaires, sponsors et annonceurs. 

Informations et inscriptions sur : 

À propos de
Los Angeles Accueil

W W W . L O S A N G E L E S A C C U E I L . O R G

Los Angeles Accueil PO. Box 341724 Los Angeles, CA 90034
Los Angeles Accueil est membre du réseau FIAFE www.fiafe.org

Suivez-nous sur les réseaux :
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L ' É D I T O

Chers lecteurs,
 

En ce début d'année, nos pensées
vont d'abord vers celles et ceux
d'entre vous qui ont été
directement touchés par les
incendies dévastateurs ayant
frappé la région. Les villes de
Pacific Palisades et Altadena ont
été meurtries par des feux d’une
ampleur et d’une violence inédites,
causant la mort d’au moins une
vingtaine de personnes. Aux
endeuillées, comme aux milliers
d’habitants qui ont perdu leur
maison, sans oublier les personnes
évacuées,  nous adressons un
message de soutien et dédions
notre Petit Bulletin de l’hiver
2025.

À l’heure où nous imprimons ce
magazine, les feux ne sont
toujours pas complètement éteints
et le vent menace encore. Restons
prudents et soudés. Cet
évènement rappelle à chacun la
fragilité de notre environnement et
les risques de la région de
L.A..Séismes, feux, inondations,
tsunamis : il est primordial d’être

L.A..Séismes, feux, inondations,
tsunamis : il est primordial d’être
informé et préparé pour pouvoir
réagir en cas de catastrophe
naturelle. Il faut saluer ici le travail
des pompiers. 14.000 soldats du
feu ont été déployés pour
combattre les flammes, certains
volontaires venus de pays voisins. 

Ce drame a pu nous rappeler à quel
point nous devons pouvoir compter
les uns sur les autres, soutenir et
aider ceux qui en ont le plus
besoin. Faire communauté dans les
moments de joie comme
d’adversité, là est notre mission.

Comment ne pas louer les
nombreuses initiatives solidaires
qui se sont déployées si
rapidement. Particuliers, anonymes,
petits business, grandes
compagnies, associations,... : des 
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Dans ce contexte, les activités de
l’association ont été mises en
pause ou reportées. Nous savons
combien notre communauté à
besoin de se retrouver; aussi soyez
certains que nous travaillons déjà à
la reprise. Show must go on comme
on dit ici !

Bien amicalement,

Laure de Hillerin

APPEL AUX DONS
Si votre situation le permet, nous vous
encourageons à venir en aide à nos  
membres. Vous pouvez faire la différence.
Un immense merci pour vos généreuses
contributions ! 

      Nous acceptons aussi,
Zelle : tresorier@losangelesaccueil.org
Chèques : Los Angeles Accueil 

                         PO.Box 341724 
                         Los Angeles, CA 90034-1724

milliers de mains se sont tendues
pour apporter aide et réconfort aux
sinistrés. Un élan de générosité qui
honore notre ville d’adoption et ses
habitants unis face à la tragédie.

De son côté, Los Angeles Accueil
fait un appel aux dons pour
soutenir Danielle Avidan et Marie-
Claude Ranes. Nos deux amies et
membres de longue date se
retrouvent dans une situation très
difficile après la perte de leur
maison et de tous leurs biens...
Ensemble, nous pouvons les aider
en leur apportant un soutien
financier qui leur permettra de
racheter quelques essentiels à leur
quotidien.

En tout, ce sont 3 de nos membres
actifs qui ont perdu leur logement.
La maison de Catherine Flageul,
notre fidèle prof de golf, n’ayant
pas pu résister aux flammes. Pour
d’autres, c’est un voisinage décimé,
une école ou un lieu de culte à
reconstruire, des commerces de
proximités détruits,  des cendres à
ramasser, des souvenirs partis en
fumée. Nous sommes tous touchés
par cette catastrophe qui changera
à jamais le visage de notre ville et
son histoire. Ainsi janvier 2025
restera tristement gravé dans les
mémoires.



1 fois par mois, voir calendrier en ligne.

Conférences et webinaires thématiques animées par
Armelle, 1 à 2 fois par mois, voir calendrier en ligne.

Assemblée Générale, barbecue de la rentrée, chasse
aux œufs, pique-nique à la plage, arbre de Noël,
galette des rois, tournois sportifs, réunion sécurité...

NOS Activités
Tout au long de l’année, l’association Los Angeles Accueil propose des activités
variées organisées bénévolement par ses membres et pour ses membres. Notre
programme évolue régulièrement et est à retrouver sur notre site. Renseignements et
inscriptions : www.losangelesaccueil.org.

CAFÉ RENCONTRES

BUSINESS ACCUEIL

GRANDS
RASSEMBLEMENTS

  P A R E N T S / E N F A N T S               

  R E N C O N T R E S                       

LE CLUB BÉBÉ

LE PETIT CLUB

Groupe Whatsapp d’entraide, balades et rencontres
au parc (0 à 18 mois). Avec Linda. 

1 fois par mois, le samedi. Ateliers enfants 2 à 12ans
(craft, jeux, coloriages, lectures, potluck) ou
événements famille. Contactez Camille et Angela par
email à petitclublaa@losangelesaccueil.org
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MARCHE À LA PLAGE

VÉLO

RANDONNÉE

GOLF

BEACH VOLLEY

YOGA/PILATES

APPEL À CANDIDATURES 
L’association  recherche toujours des membres disponibles pour 
la reprise de certains postes et activités. Si vous souhaitez partager
une passion, donner un peu de votre temps et participer à la vie de
notre communauté, consulter notre site rubrique “Devenir Bénévole”
ou écrivez à presidente@losangelesaccueil.org. 

MUSÉE 

SORTIE PHOTOS

BALADE URBAINE

CLUB DE LECTURE

2 fois par mois, le mardi. Marchez avec Sylvie à
Venice ou Santa Monica. En alternance avec le
vélo. marche@losangelesaccueil.org

Tous les mardis. Une sortie à vélo le long du front
de mer. velo@losangelesaccueil.org

2 fois par mois, le dimanche matin, avec François.
randonnee@losangelesaccueil.org

1 fois par mois, le lundi. Séances de practice au
golf de Rancho Park et / ou parcours 9 trous au
golf de Penmar. golf@losangelesaccueil.org

1 fois par mois, le samedi à Santa Monica (plage
d’Annenberg Community Center). Avec Dimitri.

Séances régulières pour tous niveaux avec Inès,
coach certifiée; voir calendrier en ligne.

  S P O R T                                      

  C U L T U R E  E T  L O I S I R S                      
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1 fois par mois, le 2ème jeudi du mois.

1 fois par mois. Balade d’environ 2h, orchestrée
par Mickael. Venir avec votre appareil photo !

Balade d’environ 2h à la découverte d’un quartier.
Avec Emmanuelle et Magalie. 1 fois par mois. 

Voir calendrier en ligne. Avec Marjorie.
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l'agenda
DE L’HIVER

J A N V I E R  2 0 2 5

Profitez du meilleur de Los Angeles grâce à
notre agenda ! Recommandations, idées de
sorties, jours fériés, dates importantes ou
amusantes... De la Californie à la France,
ne manquez rien des évènements et
rendez-vous marquants du moment. 
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 �

 �

LUNDI 1er : New Year’s Day, premier jour de l’année (férié) 
LUNDI 1er : Rose Parade à Pasadena (défilé de chars à fleurs, tôt le matin)
LUNDI 1er : Rose Bowl Game, match annuel universitaire de football américain 
Du VENDREDI 5 au VENDREDI 12 : concerts des Eagles au Kia Forum
SAMEDI 6 : Mozart’s “Prague” symphony au L.A. Phil Opéra
DIMANCHE 5 : Cérémonie des Golden Globes (cinéma)
DIMANCHE 7 : Épiphanie (jour traditionnel de la galette des rois), galettes
disponibles dans plusieurs boulangerie de L.A. (Pitchoun, Sweet Lily,...)
Du MARDI 9 au VENDREDI 12 : CES salon de la technologie à Las Vegas
MERCREDI 10 : début des soldes d’hiver en France (e-shops)
SAMEDI 11 : festival Alter Ego (Offspring, Incubus,...)
DIMANCHE 12 : Rose Bowl Flea Market à Pasadena
Du 17 au 19 : spectacle de danse Shen Yun au Dorothy Chandler Pavilion
SAMEDI 18 : Galette des rois, évènement L.A. Accueil chez Mister T.
SAMEDI 18 : Beethoven & Tchaikovsky au Walt Disney Concert Hall
SAMEDI 18 : concert de Justin Timberlake au Honda Center
DIMANCHE 19 : course Rose Bowl Half Marathon & 5K (Pasadena)
LUNDI 20 : Martin Luther King Day (jour férié / federal holiday)
LUNDI 20 : Blue Monday, jour le plus déprimant de l’année
LUNDI 20 : investiture de Donald Trump, 47ème président des États-Unis

https://www.laphil.com/events/performances/3055/2025-01-17/beethoven-tchaikovsky


 �

 �
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Attention: suite aux incendies,
plusieurs évènements ont pu
être annulés ou reportés. 

JEUDI 23 : pièce “Les Garcons Et Guillaume A Table!” à la Bourbon Room
VENDREDI 24 : concert de Bellaire à The Echo
SAMEDI 25 : concert The Weeknd au Rose Bowl Stadium
MERCREDI 29 : Nouvel an lunaire ou Chinese New Year, année du serpent
Du 28 au 31: concerts de Zayn au Shrine Auditorium
JEUDI 30 : Les Ballets Trockadero de Monte Carlo au BOA Thousand Oaks
JEUDI 30 : FireAid Concert au profit des victimes des incendies (avec Billie
Eilish, Lady Gaga, Katy Perry, Green Day, Sting, Red Hot,...) au Kia Forum

En cours :
Dry January, relevez le défi du mois sans alcool 
C’est le moment d’envoyer vos cartes de vœux
Comédie musicale Wicked au Pantages Theatre
My French Film Festival (festival de longs et courts métrages
francophones présentés en ligne) 
Expérience immersive Balloon Museum (jusqu’en mars)
Lektrik, festival de lanternes animées, à San Dimas
Plusieurs shows automobiles Monster Jam au Anaheim Angel Stadium
Saison de hockey sur glace au Crypto.com Arena et au Honda Center
Saison NBA au Crypto.com Arena (Lakers et Clippers)
Chinese New Year: nombreux festivals et animations 
Patinoires de Santa Monica et DTLA ouvertes jusqu’à mi-janvier
Cirque traditionnel Vargas du 20/01 au 03/02 à Arcadia
Promenade illuminée Astra Lumina au South Coast Botanic Garden

https://entertainment.timeout.com/results-venue?venid=134&vname=Hollywood+Pantages+Theatre+-+CA


 �

l'agenda 
(suite)

F É V R I E R  2 0 2 5
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 �

 �

 �

 �

SAMEDI 1er : cérémonie des Grammy Awards (musique)
SAMEDI 1er et DIMANCHE 2 : Django à Gogo au théâtre Raymond Kabbaz
DIMANCHE 2 : Chandeleur, journée traditionnelle des crêpes
DIMANCHE 2 : course Griffith Park Run (semi-marathon et 5K)
DIMANCHE 2 : Grand National Roadster Show à Pomona
MERCREDI 5 : concert d’Yseult au Roxy Theatre (R&B)
VENDREDI 7 : concert de L’Impératrice au Shrine Auditorium (disco pop)
SAMEDI 8 : Parade annuelle Golden Dragon à Chinatown
SAMEDI 8 : concert de Fievel Is Glauque au El Rey Theatre (jazz pop)
DIMANCHE 9 : Super Bowl LIX (en direct de New Orleans)
MARDI 11 : concert de Nouvelle Vague au Fonda Theatre (bossa nova)
JEUDI 13 : soirée spéciale A Night of Short French Films (courts métrages en
français) au théâtre Raymond Kabbaz
VENDREDI 14 : Saint Valentin, fête des amoureux (nombreuses soirées dans
les restaurants, projections spéciales au cinéma, animations dans les écoles)
SAMEDI 15 : concert de Pink Martina Segerstrom Hall, Costa Mesa
SAMEDI 15 : Ravel & Brahms au Walt Disney Concert Hall
Du JEUDI 13 au DIMANCHE 16 : tournois de golf The Genesis Invitational à
Pacific Palisades
DIMANCHE 16 : show de basket Harlem Globetrotters au Intuit Dome
LUNDI 17 : Presidents Day (férié / federal holiday)
Du 17 au 23 : Felix Art Fair au Roosevelt Hotel (Hollywood)
Du 19 au 23 : foire d’art contemporain LA Art show au Convention Center
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 �
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Du 21 au 23 : évènement gaming Pokémon GO Tour au Rose Bowl Stadium
Du 20 au 23 : foire d’art contemporain Frieze Art Fair au Santa Monica Airport
MERCREDI 26 : concert de Bon Entendeur au Fonda Theatre  (électro pop)
JEUDI 27 : concert de Cassius au Roxy Theatre (électro)
VENDREDI 28 : Ramadan, début de jeûne pour les musulmans

En cours : 
Jusqu’au 17 février  : My French Film Festival (en ligne)
Comédie musicale Harry Potter and the cursed child au Pantages Theatre
Saison NBA au Crypto.com Arena (Lakers et Clippers)
Concerts immersifs Eagles Live at Sphere (Las Vegas)
Black History Month, mois de l’histoire des afro-américains
Vacances d’hiver pour les écoles françaises de L.A. (du 17 au 21 février)
C’est la saison de ski : Mammoth, Big Bear, Mountain High, etc.
Floraison des camelias et magnolias à Huntington Library
Exposition “Mariana: Velázquez’s Portrait of a Queen” au Norton Simon
Museum Pasadena (jusqu’au 24 mars)
Exposition Diane von Furstenberg au Skirball Cultural Center
Modernism Week à Palm Spring (du 13 au 23 février)
Courses hippiques au Santa Anita Park d’Arcadia



l'agenda 
(suite)

M A R S  2 0 2 5
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SAMEDI 1er: concert de Mary J Blige au Intuit Dome
DIMANCHE 2 : fête des grand-mères (en France)
DIMANCHE 2 : cérémonie des Oscars (cinéma)
MARDI 4 : Mardi Gras, début du Carême pour les catholiques
SAMEDI 8 : Journée Internationale des Droits des Femmes
DIMANCHE 9 : Daylight Saving Time, passage à l’heure d’été
VENDREDI 14 : Portrait of Ludmilla as Nina Simone (en français) au théâtre
Raymond Kabbaz
Du 14 au 17 : festival Rolling Loud (Post Malone, Futur, Nicki Minaj...)
VENDREDI 14 : Holi, fête hindoue des couleurs.
DIMANCHE 16 : 40ème édition du Marathon de Los Angeles
DIMANCHE 16 : match de foot clasico PSG-OM (en France) 
LUNDI 17 : Saint Patrick, soirée à thème dans les pubs et sports bars
JEUDI 20 : 1er jour du printemps
DU 19 au 23 : festival A Week of French Language Cinema au théâtre
Raymond Kabbaz 
SAMEDI 22 : Festival musique electro Thrill City by RASA à Six Flags 
DIMANCHE 23 : Theotime Langlois De Swarte (violon) & Les Arts Florissants
au Samueli Theater, Costa Mesa

https://www.theatreraymondkabbaz.com/upcomingevents/2025/3/19/a-week-of-french-language
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 �

MARDI 25 et JEUDI 27 : Le Concert d’Astrée (baroque) au W. Disney Hall
DIMANCHE 30 : passage à l’heure d’été en France
DIMANCHE 30 : fête de l'Aïd el-Fitr, fin du Ramadan

En cours : 
Desert X, installations XXL d’art contemporain dans la vallée de Coachella
(jusqu’au 11 mai)
expositions “Gustave Caillebotte: Painting Men” et “Exploring the Alps”
au musée Getty Center
comédie musicale Harry Potter and the cursed child au Pantages Theatre
saison NHL de hockey au Honda Center d’Anaheim (Ducks)
expostion Best in Low: Lowrider Icons of the Street au Petersen Museum
Flower Fields, champs de fleurs à Carlsbad
saison des coquelicots à Antelope Valley California Poppy Reserve
tout le mois de mars : Printemps des Poètes 
tout le mois de mars : Women’s History Month, mois de l’histoire des
femmes
deuxième quinzaine de mars : période de Spring Break (vacances des
étudiants américains) 

Bonne année 2025 et très bel hiver à tous ! 



Est. 2003

International tax treaties
Corporate tax returns
Individual income tax returns
Financial advisory
Bookkeeping
Reporting
Payroll

Empowering Businesses and Individuals

Between USA and France

ATLANTA . BOSTON . CHICAGO . FORT LAUDERDALE
HOUSTON . LOS ANGELES . MIAMI . NEW YORK . ORLANDO

PALO ALTO . PARIS . SAN FRANCISCO . WASHINGTON

losangeles@Jade-Fiducial.com
(323) 694-7740

1100 Glendon Ave
nue,

17th floor

Los Angeles, CA
 90024

Jade-Fiducial.com
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Suite aux incendies ayant touché notre région, la communauté du Lycée
International de Los Angeles a lancé une grande collecte et mis à la disposition
de ses familles sinistrées des milliers de vêtements et de produits de première
nécessité. L’opération One LILA a été relayée par de nombreux médias et saluée
par le Consulat général de France à Los Angeles.  www.internationalschool.la

ONE LILA, SOLIDARITÉ AU LYCÉE INTERNATIONAL

Traiteur haut de gamme depuis plus de
10 ans, Cool Bites a récemment ouvert
une french pâtisserie à Glendale. La
boutique à l’atmosphère élégante
propose un choix d’éclairs et gâteaux au
design soigné et sophistiqué. Des
gourmandises instagrammables, dignes
des meilleures adresses parisiennes. 
Cool Bites, 932 N Brand Blvd, Glendale

 

quoi de neuf ? 

Restez connectés avec toute l ’actual ité
de la communauté francophone, ses

nouveaux business,  ses dernières
init iatives et plus encore.
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NOUVELLE PÂTISSERIE À GLENDALE

Notre amie et membre Christelle
Jorda ouvre sa preschool dans le
quartier très central de West
Adams.  Éducation Montessori,
immersion française, bilinguisme,
activités artistiques et créatives,
cette nouvelle entité de LA French
Academy promet d’être un vrai
petit paradis pour nos bout’chous
de 2 à 5 ans. 
Ninou Preschool
3423 W Jefferson Blvd
www.ninou-preschool.com

NINOU, PARADIS DES BOUT’CHOUS



Élue meilleure pâtisserie de toute la Californie sur Yelp, Artelice confirme son
succès en ouvrant une 3ème boutique. Située à Studio City, la french bakery des
frères Azarang propose macarons, viennoiseries, entremets, éclairs et autres
bûches pour les fêtes. Artelice a été fondé en 2017 et s’est rapidement distingué
par l’excellence de ses produits et la qualité de son service. Des desserts aussi
beaux que bons : avis aux gourmands exigeants ! 
Artelice, 12430 Ventura Blvd Ste 100 Studio City
artelicela.com

Juste avant Noël, l’adresse préférée
des frenchies a ouvert une petite
annexe à Monsieur Marcel. À
quelques pas de l’iconique épicerie,
en face du restaurant, “Maison” by
Monsieur Marcel propose un tas
d’idées déco, art de la table,
ustensiles, livres de cuisine,... Idéal
pour un cadeau french touch pour
des amis américains ou pour vous
sentir comme à la maison.
Original Farmers Market
6333 W 3rd St, Los Angeles 
Tous les jours de 10am à 9pm

ARTELICE RÉGALE STUDIO CITY

C’est sous le soleil de Mar Vista que Victoria ouvre sa
crèche française en ce début d’année 2025. Ancienne
professeure de français en preschool, cette jeune
maman au sourire rayonnant y accueille les enfants de 1
à 3 ans en leur offrant un environnement propice à leur
épanouissement.
 1-2-3 Soleil Childcare, 4101 Mildred Av, Mar Vista
www.123soleil-childcare.com

1-2-3 SOLEIL, POUR LES FAIRE RAYONNER

“COMME À LA MAISON” 
CHEZ MONSIEUR MARCEL
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TROUVONS ENSEMBLE LA MAISON DE VOS RÊVES!

AMANDINE FERLA
Après plus de dix ans dans la finance et plusieurs
expatriations à travers le monde, je me suis reconvertie
dans l’architecture d’intérieur. Aujourd’hui, je mets mes
compétences croisées à votre service pour l’achat, la vente
ou la location de biens immobiliers à Los Angeles.

Que vous cherchiez une estimation, des conseils, des biens
off-market, des investissements ou des maisons à rénover,
je suis là pour vous accompagner. N’hésitez pas à me
contacter pour toute question !

650.933.6265 | amandine@amandineferla.com
DRE#: 02209657 | www.amandineferla.com



Des incendies ravageurs ont touché Los Angeles, faisant des dizaines de
victimes et des milliers de sinistrés. Avez-vous une idée du nombre de Français
directement impactés par ces feux ?
Nous estimons qu’environ 1 200 ou 1 500 Français ont été concernés par les
évacuations. À ce stade, nous avons échangé avec plus de 40 Français qui nous
ont directement signalé la destruction de leur logement ou nous ont été signalés
par des associations ou des proches. Nous les avons tous contactés un par un,
dès lors que nous avions leurs coordonnées – c’est aussi pour cela qu’il est si
important de s’inscrire au Registre. Ce chiffre progresse régulièrement alors que
nos compatriotes continuent à se signaler. Nous avons aussi été en contact avec
des Français qui n’ont pas perdu leur logement mais qui n’ont pas encore pu
retourner chez eux ou ceux qui sont impactés parce que l’école de leurs enfants
a été fermée ou transférée ailleurs. 

Cette catastrophe a pris tout le monde par surprise. Combien de temps a-t-il
fallu au consulat pour réagir ?
Le consulat a réagi dès le premier jour, en envoyant un courriel aux Français
dans les zones impactées pour leur conseiller de suivre les consignes des
autorités locales et suivre l’évolution de la situation, et les invitant à contacter le
consulat pour se signaler. Il a été suivi d’autres messages élargis à l’ensemble
des Français inscrits dans le sud de la Californie.
Nous avons immédiatement monté une cellule de crise, pour être en mesure de
répondre aux Français, de suivre la situation et de communiquer. Le téléphone
d’astreinte est resté ouvert 24h/24 7j/7. Dès les premiers jours, le consulat a
contacté les écoles, les conseillers des Français de l’étranger, les chefs d’îlot, les

INCENDIES À L.A.: 
LE CONSULAT AU SERVICE
DES SINISTRÉS

F R A N C E  I N  T H E  U S
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Aides aux Français sinistrés, communication d’urgence,
reconstruction et coordination : entretien exclusif avec 
Chun-Mee Chaline, Consule adjointe, cheffe de
chancellerie pour le Consulat général de France à L.A..

https://fr.linkedin.com/in/chun-mee-chaline-56b986108
https://fr.linkedin.com/in/chun-mee-chaline-56b986108
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associations françaises, notamment pour coordonner les offres d’hébergement
solidaire au sein de la communauté française, échanger sur les Français qui
avaient perdu leur maison ou avaient des besoins particuliers. Le consulat s’est
aussi rendu dans les shelters pour vérifier si des Français y étaient accueillis.
Nous n’avons pas cessé d’échanger avec les Français qui se sont signalés au fil
de l’eau, de mettre à jour notre site internet et nos réseaux sociaux. 

Quelles ont été vos premières actions ?
Nos premières actions avaient pour objectif d’informer les Français et de les
accompagner. Nous avons donc rapidement relayé nos contacts (téléphone
d’astreinte, boîte générique du consulat) et mis en place une page dédiée aux
incendies sur notre site internet. Nous souhaitions donner des informations
utiles et synthétiques aux Français face à la multitude de ressources locales
pour se tenir informés de la situation, pour solliciter des aides, etc. L’objectif
était de se concentrer sur les applications et les liens qui nous semblaient les
plus utiles.
Anticipant que l’hébergement serait une préoccupation majeure, le consulat a
très rapidement négocié des chambres à tarif préférentiel pour les Français avec
certains partenaires du réseau hôtelier. L’une des premières actions a aussi été
de coordonner l’hébergement temporaire solidaire au sein de la communauté
française avec les associations The Elles Collective et Réseau Main Dans la
Main. L’élan de solidarité a été très fort : de nombreux Français ont contacté le
consulat pour proposer spontanément de loger des compatriotes impactés, en
complément des réseaux de solidarité au sein des associations. Le consulat a
rapidement relayé les informations sur les protections dont bénéficient les
usagers notamment vis-à-vis de la spéculation sur les prix de l’immobilier locatif.
Nous avons dès le début proposé des rendez-vous prioritaires pour les Français
qui avaient perdu leurs passeports dans les incendies, pour prendre des
demandes de passeports ordinaires mais aussi délivrer dans la journée
passeports d’urgence et laissez-passer. Nous continuerons bien sûr à le faire.



Une maison qui brûle, c'est un véritable traumatisme. Quels sont les
problématiques que vous rencontrez chez les victimes de ces incendies ? 
Les inquiétudes des Français touchés sont nombreuses. Il y a bien sûr les
difficultés matérielles immédiates relatives à l’ouverture des dossiers auprès des
assurances, qui sont un grand facteur d’incertitude et de stress au sein de la
communauté, et aussi l’hébergement. Beaucoup de Français avec lesquels nous
avons échangé ont été hébergés par des proches, d’autres ont trouvé des
solutions temporaires dans des hôtels ou des airbnb, mais ce sont des solutions
sur le très court terme et il y a une inquiétude réelle autour de la rareté des
biens à louer sur le plus long terme, les tarifs pratiqués, et l’incertitude sur le
temps long (réponse des assurances, retour dans son logement,
reconstruction…).
Il y aussi des inquiétudes liées aux écoles, alors que des campus d’écoles
françaises ou d’immersion en français ont été touchées, et les familles
s’interrogent : où les enfants vont-ils être scolarisés à moyen terme ? Le
manque de visibilité à tout point de vue est un facteur de stress. Pour ceux qui
ont tout perdu (mais pas seulement), le consulat peut les orienter pour obtenir
du soutien moral, de l’aide psychologique en français, essentiellement via le
réseau associatif. Il ne faut pas hésiter à nous contacter pour cela aussi.

La reconstruction va être longue pour les sinistrés. Prévoyez- vous un
accompagnement sur le moyen/long terme ?
Nous allons continuer à accompagner les Français sinistrés, que ce soit pour les
mettre en contact pour de l’hébergement solidaire, pour du soutien
psychologique ou pour le renouvellement de leurs titres d’identité et de voyage,
et allons travailler sur les options qui nous permettront d’accompagner au mieux
nos compatriotes dans leurs démarches administratives, que ce soit vis-à-vis de
l’administration ou des assurances. Nous continuerons à mettre à jour notre site
internet et nos réseaux sociaux avec les informations utiles. Nous allons aussi
tenter de faciliter la mise en place d’un groupe de soutien pour les Français
touchés qui souhaitent échanger ensemble : c’est une demande forte des
Français avec qui nous échangeons. 

Numéro d'appel pour les sinistrés : +1 (310) 625-9713
Lien site web consulat et ressources utiles : 
losangeles.consulfrance.org/alerte-incendies
Où proposer son aide? info.los-angeles-fslt@diplomatie.gouv.fr
Soutien psychologique et administratif : reseaumaindanslamain.com
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d’avril à octobre 
Cheviot Hills, LA

3 chambres, 3 SDB
Jardins

Située à 5 minutes du
Lycée Français

Loyer :
$ 10.500 /mois

Contact :
manuellecharbonneau

@gmail.com 



SUIVEZ LE GUIDE !

Culver City est une petite ville dans la ville.
Comme Beverly Hills, Santa Monica, ou
encore West Hollywood, cette enclave
dynamique a son propre fonctionnement
administratif, sa mairie et des infrastructures
indépendantes modernes très appréciées par
ses habitants. S’il est difficile de délimiter
l’étendue du quartier, il est traversé par trois
grands boulevards, Venice, Culver et
Washington Blvd. “All Roads lead to Culver
City”, disait son fondateur Harry H. Culver
dans les années 20. Le centre-ville (plus ou
moins situé à la jonction de ces boulevards),
offre la possibilité de se balader à pieds, de
s’asseoir ”en terrasse”, à la parisienne !  Qui
l’eut cru, en plein cœur de LA ?  

Si tu veux en savoir plus, je t’embarque avec
moi pour une journée à Culver City : Suis-
moi de bon matin pour monter les Culver
Stairs, ces escaliers de 282 marches creusées
dans la colline de Baldwin Hills. Les locaux
adorent y faire leur sport et sont matinaux
ici. Bon d’accord je ralentis, j’ai l’impression
que tu as du mal à me suivre, mais une fois
là-haut, la vue vaut le détour, crois-moi ! 
Tu as bien mérité une petite pause alors je te
propose de passer au Citizen Public Market :
il y en a pour tous les goûts dans ce bâtiment
de style industriel, on se croirait à NY ! 

CULVER CITY
Hôtel centenaire, restaurants, bars et
terrasses, mais aussi cinéma, galeries d’art,
design center et incubateurs,  Culver City,
c’est le charme d’une ville piétonne  avec
l’effervescence artistique et créative d’une
grande métropole.
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avec 
Estelle



Bianca Bakery : Cette boulangerie

argentino-italienne offre le meilleur

pain que j’ai pu goûter à LA. 

    8850 Washington Blvd, Culver City

Simonette : Déjeuner dans un

bistrot parisien, ça vous dit ? 

    3927 Van Buren Pl, Culver City

Le Culver Hotel : Une soirée en

amoureux chez Lillie’s pour écouter de

la musique live en sirotant un cocktail.

Un vrai retour dans le temps !

    9400 Culver Blvd, Culver City

Blind Barber : Pour les adeptes de

speakeasy, celui-ci est vraiment cool

et ouvert jusqu'à 2h du mat’. Mais

chut, c’est un secret !

    10797 Washington Blvd, Culver City

MES ADRESSES 

À CULVER CITY
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Coup de
C’est reparti, on se dirige vers un lieu
emblématique de Culver City : le Helms
Design District. Dans les années 30, la
famille Helms y avait une immense
boulangerie industrielle. Ils livraient du
pain à toute la ville : “Daily at your
door”, qu’ils disaient ! Puis dans les
années 70, les machines à faire du pain
ont laissé place à du mobilier design et,
depuis plus récemment, à de nombreux
restaurants. D’ailleurs, ça te dit d’aller
déjeuner chez Pasta Sisters ? Des pâtes
fraîches faites maison. On n’a pas eu le
temps de faire le tour des galeries
d’art, mais la prochaine fois, promis, je
t’emmène dans le Art District !

Vite, il faut absolument que tu vois cet
hôtel, le Culver Hotel qui vient de fêter
ses  100 ans ! Ce lieu est chargé
d’histoire. Il paraît qu’il abrite de
nombreux secrets : un tunnel
souterrain qui mènerait aux Culver
Studios. C’est là qu’ont été filmés  les
plus grands films de l’Âge d’Or
d’Hollywood comme  Gone with the
Wind, A Star is born, Rebecca,... Moi je
pense plutôt que le tunnel servait à
acheminer de l’alcool pendant la
prohibition. Ils savaient faire la fête à
l’époque ! À propos, ça te dit d’aller
chez le barbier pour finir la soirée ? Tu
ne me suis pas ? Entre, tu vas être
surpris, c’est un speakeasy : barbier le
jour, bar clandestin la nuit !



Greystone Mansion, une demeure
historique à Beverly Hills 

26 /  LE PETIT BULLETIN

D É C O U V E R T E

Pour nous, Élodie pousse les portes d’un manoir d’exception. 

Nichée sur les collines de Beverly Hills,
à deux pas du centre-ville, le manoir de
Greystone ou Manoir de Doheny est
une demeure historique, élégante et
chargée d’histoire.

De style néo-Tudor, la bâtisse d’environ
46.000 m² offre 55 pièces ornées de
boiseries sculptées à la main, des jardins
impeccablement entretenus, un bassin,
des fontaines et une vue imprenable sur
Los Angeles et l’Océan Pacifique.
L’édifice a été construit en 1928 par
Gordon Kaufmann pour Edward L.
Doheny , un riche magnat du pétrole,
qui souhaitait en faire le cadeau de
mariage de son fils Ned. L’histoire de
cette famille au sein du Manoir restera
tragiquement gravée puisqu’après
quelques semaines de vie au sein de
son somptueux foyer, Ned Doheny y
sera assassiné ; son bras droit et ami
sera accusé mais l’affaire ne sera jamais
résolue. Quelques années plus tard,
Greystone sera revendu par la famille.

Acquise par la commune de Beverly
Hills en 1965, la propriété devient un
parc public, elle est inscrite au registre
national des lieux historiques en 1976
et reçoit depuis lors de nombreux
visiteurs tout au long de l’année.



Greystone Mansion n’est pas seulement un lieu de visite. De nombreux films et
séries, dont Batman, The Big Lebowski, The Holiday, Colombo ou X-Men, ont
été tournés dans ce cadre spectaculaire. C’est aussi un lieu prisé pour des
mariages somptueux, des galas exclusifs et des évènements culturels.

Parmi les rendez-vous récurrents, on retient Music in the Mansion, une série de
concerts dans le salon principal, ainsi que des cours de jardinage et des
projections de films ayant été tournés sur place dans le cadre de l’événement
Greystone in the Movies. En décembre, le manoir accueille des visites spéciales
pour les fêtes avec des décorations festives et des activités thématiques. 

QUAND VISITER ?
Les jardins sont en accès libre tous les jours de 10h à 18h (17h en hiver).
Pour visiter l’intérieur du manoir, des visites guidées d’une durée de 2h avec un
ranger sont possibles sur réservation : les premiers samedis et dimanches du
mois (tarif résident $8, non résident $10). 

PROCHAINES DATES :
Visites guidées : samedi 1er février et dimanche 2 mars 2025
Music in the Mansion : 19 janvier, 16 février, 23 mars 2025
Greystone in the Movies : 16 janvier, 13 février, 13 mars 2025
Holidays at Greystone : Premier week-end de décembre

Greystone Mansion 
905 Loma Vista Drive 
Beverly Hills, CA 90210 Élodie Allais

27  /  LE PETIT BULLETIN



Depuis combien de temps n'ai-je pas écrit dans
le Petit Bulletin ? En raison de mon grand âge
(cent ans en Octobre dernier), je ne sors plus, ou
peu. Pourtant, un beau jour de printemps, ma
fille Daisy m'a dit : "Maman, je vais te faire
respirer". Et nous voilà sur le freeway en route
pour Carlsbad, entre Dana Point et San Diego.
Destination “Flower Fields”. 
Nous sommes reçues  par un immense et
merveilleux arc-en-ciel de couleurs. Où que se
pose le regard, ce ne sont que fleurs. Parterres
de tulipes, de géraniums, de coquelicots, de tout
ce que Dame Nature nous offre pour éblouir nos
yeux.
Mise à la disposition des visiteurs, une voiture
ouverte nous fait entrer dans cet immense
jardin. À droite, à gauche, ce ne sont que des
fleurs. Au détour d'une allée c'est un immense
drapeau américain, porteur de ses cinquante
étoiles. Tout est silencieux, ne cliquent que les
appareils photo. Nous sommes éblouis, pris
d'émotions devant ce que l'on peut faire, avec
des fleurs.
À "Flower Fields", vous pouvez acheter des
plantes et leur nourriture, vous pouvez déjeuner
et manger de délicieux hot dogs et surtout
régaler vos yeux de couleurs et de parfums.
Merci à Daisy et à Vous qui me lisez, ce qui, peut
être, vous donnera l'envie de visiter "The Flower
Fields".
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FLOWER FIELDS :
PARADIS EN FLEURS 

L A  P A G E  V E R T E

Simone Lintilhac
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Simone.

Flower Fields au Carlsbad Ranch
5704 Paseo Del Norte, Carlsbad, CA 92008
Du 1er mars au 11 mai 
Entrée: $39 par adulte

À PROPOS :
Semées dans les années 1920 par
Luther Gage, un immigrant anglais,
et développées par Edwin Frazee, un
agriculteur local, les renoncules
fleurissent depuis un siècle au
Carlsbad Ranch. Menacés par
l’urbanisme, ces 20 hectares de
champs perchés au-dessus du
Pacifique sont sauvés grâce à un
partenariat public-privé qui
transforme le lieu en  attraction
saisonnière. Depuis plus de 30 ans,
chaque printemps, le ranch ouvre
ses portes aux visiteurs pendants les
semaines de floraison. Des milliers
de curieux viennent admirer ces
parterres de fleurs aux mille
couleurs. 

ATTRACTIONS :
Promenades dans les champs,
séances photos mémorables, visite
guidée à l’arrière du tracteur
touristique, serres à orchidées,
labyrinthe et sculptures fleuries,
champs de tournesols, boutique
souvenir...

CONSEILS PRATIQUES :
Achetez vos billets en ligne,
prévoyez de bonnes chaussures pour
arpenter les champs et venez tôt
pour éviter la foule et profiter de la
lumière matinale sur vos photos. En
famille, vous pourrez également
passer le week-end à Carlsbad et son
célèbre Legoland.
  

 



Direction le DMV avec Séverine qui, fraîchement arrivée à L.A., a dû repasser son permis
de conduire ! Elle nous en rappelle les étapes essentielles.

Le Department of Motor Vehicles (D.M.V.) est l’administration compétente pour
vous procurer le permis de conduire californien ou Driver’s License et/ou la carte
d’identité américaine ou Identification Card/Real ID. 

La validité de mon permis français ou international ? Votre permis français n’est
valable que les 3 premiers mois de votre séjour et votre permis de conduire
international est valable un an si vous êtes de passage mais uniquement 3 mois si
vous êtes résident. 
Mais combien ça va me coûter ? Le permis coûte 3 fois rien ici : $45 pour s’inscrire,
$9 pour repasser la conduite. Et vous aurez jusqu’à 3 essais pour le test écrit et
pour la conduite avant de devoir repayer l’inscription. 

COMMENT OBTENIR SON PERMIS DE CONDUIRE CALIFORNIEN ?
Les pré-requis : vous devez avoir reçu votre numéro de sécurité sociale
américain & avoir une adresse définitive en Californie. Une liste de document
sera à fournir dont notamment passeport & visa, I-94, et 2 preuves de
résidence.
Réviser le code de la route : le livret papier est gratuit dans tous les DMV et
disponible en ligne, en version pdf. Ce California Driver’s Handbook lu, vous
pourrez vous entraîner en ligne via des practice tests gratuits.(https://driving-
tests.org/california/). Une app existe aussi sur smartphone.
Login : créer un compte personnel en ligne sur le site du DMV.
Passer le code (test écrit) : actuellement, le test comporte 46 questions et il est
demandé un score de minimum 38 bonnes réponses. Ce test peut se faire en
ligne depuis chez vous dans le Virtual Test Center (possible uniquement du
lundi au vendredi jusqu’à 4pm, avec caméra) ou au DMV.

PASSER SON PERMIS 
EN CALIFORNIE
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V I V R E  À  L . A .
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Séverine Thomas

Retrouvez cet article en version longue sur notre site.

Entrainez vous à conduire : muni de votre “Learner’s Permit”, pratiquez au
minimum 2 semaines avant de vous inscrire en ligne au passage de la
conduite « behind-the-wheel ». Familiarisez vous avec les fameux 4-Way
Stops, la possibilité de tourner à droite au feu rouge, les feux de signalisation
positionnés après l’intersection, ou encore les school bus qui imposent le
stop dans les deux sens.
Passage du test de conduite : quand vous êtes prêt, vous pouvez prendre
un rendez-vous sur le site du DMV (n’hésitez pas à considérer un centre en
banlieue, parfois moins surchargé en rendez-vous) et le jour J apportez votre
permis de conduire temporaire, votre permis de conduire français et soyez
accompagné d’un titulaire du permis de conduire californien. Vous conduirez
dans votre propre véhicule (n’oubliez pas la preuve d’assurance). Il vous sera
demandé des manœuvres simples : les 3 hand signals, vérification du bon
usage des clignotants, des essuie-glaces, vitesse adaptée aux différentes
zones, conduite prudente, parking classique (pas de créneaux, ouf !),...
Bonne route et bonne chance !

ET POUR NOS ADOS ? 
Si vous avez moins de 18 ans, quelques infos succinctes :
• Avoir au moins 15 ans et demi pour commencer les démarches.
• Compléter une formation « Driver Education » = 30 h d’enseignement en
présentiel ou à domicile sur internet puis passez le test de code de la route.
• Compléter une formation « Driver Training » = 6 h minimum de formation au
volant avec un moniteur d’auto-école professionnel + 50 h de conduite sous
supervision durant 50 h dont 10 h dans l’obscurité.
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1. à 10. Barbecue annuel de Los Angeles Accueil à Rancho Park.
6. Monsieur Olivier Cadic, sénateur représentant les Français établis hors de

France, nous a fait l’honneur de sa présence. 

1.

2.

3.

4.
5.

6.

8. 9.

7.

S O  C L I C H É S

10.



6.

9.
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 1. à 4. Les enfants du Petit Club s’amusent aussi au BBQ avec un notamment un atelier
décoration de mini citrouilles. 6. Simone, notre bien-aimée doyenne, a fêté ses 100 ans !

10. La chanteuse Myriam Blanckaert a animé notre belle journée.

2.

10.

1.
3.

4.

7.

8.

5.

6.



6.

9.

 1. à 6. Le Petit Club à Holmby Park, le rendez-vous des enfants. 
7. et 8. Nos membres débutants sont toujours les bienvenus à l’activité golf. 

9. et 10. La marche sur la plage pour profiter de la douceur de l’hiver californien.

4.

10.

1.

3.

2.

7.

8.

5. 6.
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1. Bonne résolution pour 2025: commencer le yoga-pilates avec Inès !
2. à 5.. Réunion à la Résidence de France sur la situation de nos membres suite aux
incendies. De g. à d. : Adrien Frier, Consul général de France, Chun-Mee Chaline,
Cheffe de chancellerie, Sophie Verrier, responsable du Réseau Main dans la Main,
Laure de Hillerin, présidente de LA Accueil, et Roland Lescure, Député des Français

établis hors de France (USA/Canada).

1.

2.

3.

4.5.

S O  C L I C H É S
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Avocate bilingue en droit de la famille
à Los Angeles

Offit Kurman est un cabinet d’avocats AmLaw
200 à service complet comptant plus de 280
avocats et 19 bureaux aux États-Unis.

Divorce | Séparation | Pension
alimentaire | Prestation compensatoire
Garde de l’enfant Paternité | Accords
avant et après le mariage 

ROSLYN SOUDRY

+1.310.489.2587
roslyn.soudry@offitkurman.com

Offit Kurman
445 S. Figueroa Street, 18th Floor
Los Angeles, CA 90071
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Nous sommes tous extrêmement choqués et peinés d’apprendre
que nos membres et amies Marie-Claude Ranes, Danielle Avidan
et Catherine Flageul ont perdu leur maison de Pacific Palisades
et Malibu. 

Nous avons été soulagés d’apprendre que Brenda et Sandy
Green ont eu de la chance puisque le feu a touché l’autre côté de
leur rue. À ce jour, ils n’ont pas encore pu rentrer chez eux.

Si vous même qui nous lisez, ou  une personne française ou
francophone de votre entourage est victime de ces incendies,
merci de nous le faire savoir pour que nous puissions apporter
notre aide.

Enfin, nous tenons à remercier du fond du cœur nos premiers
donateurs qui ont déjà apporté leur soutien financier à nos
membres sinistrés : Astou M. de Libreville Accueil, Robert S. et
Atessa S. de Palos Verdes, François M. de Chatsworth, Anne et
Axel P. de WeHo, Sylvie B. de Santa Monica, Brigitte et David D.
de Cheviot Hills, Rafaele B. (Ortho Oasis), Frédérique P. de
Marina del Rey, José O. de Fort de France, Judy D. de NYC,
Claudie M. (Délices de Klody), Amandine R.
Comme eux, faites un don, faites la différence !

Barbara et Gilles de Hollywood Hills  |  Calixte Raoul de South L.A.
Céline et Nicols de Palms  |  Christina de Hollywood Hills

Déborah et Dan de Mar Vista  |  Hind et Jean-Philippe de Palms
Ingrid et Raphaël de France  |  Nabila et Aref de Brentwood
Nicole et Michel de Santa Monica  |  Salah de Bevery Hills
Sandra et Emmanuel de Burbank  |  Mona de Santa Monica

B I E N V E N U E  A U X
N O U V E A U X
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C A R N E T  D E S  M E M B R E S

Je fais 
un don 

   



Merci à nos partenaires :
Le Consulat Général de France à Los Angeles, Réseau Main dans la Main, Théâtre
Raymond Kabbaz, Elles Collective, Fromages.com et Newport Beach Film Fest.

Merci à nos annonceurs :
Le Lycée Français de Los Angeles, l’Alliance Française de Los Angeles, Amandine  
Ferla, Christophe Collet, Roslyn Soudry, Jade Fiducial, Manuelle Charbonneau et Le
Lycée International de Los Angeles.

Merci à nos bénévoles responsables d’activités :
Dimitri, Catherine, Sylvie L., Isabelle, Sylvie B., François, Armelle, Inès, Camille,
Angela, Mickael, Marjorie, Emmanuelle et Magalie.

Merci à tous nos amis, partenaires, bénévoles et membres actifs pour le soutien et
l’aide apportés lors de nos différents évènements et projets :
M. Adrien Frier Consul général de France et M. Dimitri Demianenko Consul général
adjoint et l’ensemble des équipes du Consulat de France à L.A.. Merci au père
German et à l’aumônerie francophone de Los Angeles (anniversaire des 100 ans de
Simone Lintilhac). Merci à Philippe Plantadi de chez Novelvy Retraite et à Armelle
Petiau Levy de chez USA France Financials pour leurs conférences en ligne. Merci
au restaurant Mister T, à son patron Guillaume Guedj et à son chef pâtissier
François Daubinet pour notre évènement galette des rois. Merci à Alexandre
Chaigne pour la présentation du cidre Aval. Merci à la Show Gallery de West
Hollywood et Curated by Margot pour son exposition des œuvres de Thierry Lefort.
Merci au Perry’s Café, au Rancho Park et au Holmby Park.

Photo de Couverture : Los Angeles La Tuna fire (Getty Image pour Canva Pro)
Rédacteur en chef/mise en page : Linda Felinger
Contributions/auteurs : Laure de Hillerin (édito et relecture), Estelle M. (Suivez le
Guide), Séverine Thomas (Vivre à L.A.), Élodie Allais (Découverte) et Simone
Lintilhac (La Page Verte).
Photos : Flower Field, Greystone Mansion, Pasadena by Mattgush (Sommaire), 
Christophe Ortega (Consulat Général de France de L.A.) (France in the US).

      Los Angeles Accueil PO. Box 341724 Los Angeles, CA 90034-1724
  Email : bulletin@losangelesaccueil.org ou contact@losangelesaccueil.org 

remerciements
& crédits

LE PETIT BULLETIN Numéro 171 – CRÉDITS
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devenez membre !

PUBLICITÉ
Devenez annonceur dans Le Petit Bulletin ou sur notre site internet et faites-vous
connaître auprès de la communauté française ou francophone de Los Angeles.

Pour profiter de nos avantages, soutenir nos
actions et rejoindre notre association, adhérez
dès maintenant à Los Angeles Accueil. 
Inscription sur www.losangelesaccueil.org,
rubrique "Devenir Membre".

TARIFS ANNUELS* :

*Adhésion valable pour 1 an, renouvelable sans engagement.

Paiement par CB, Chèque ou Zelle. Prix hors frais de commission éventuels. 

Étudiant ............................$30

Simple ...............................$40

Couple ou famille .............$50

Une communauté francophone à L.A.
Des activités variées toute l'année
Un réseau partenaire du Consulat
L'abonnement à notre magazine papier 
L'accès exclusif à notre répertoire utile
Un service d’accueil pour les arrivants

PUBLICITÉ MAGAZINE PAPIER .............. À PARTIR DE $150

PUBLICITÉ SITE INTERNET ..................... À PARTIR DE $110

SPONSORING ........................................... À PARTIR DE $300

PARTENARIAT ............................................... SUR DEMANDE

CONTACTS & RENSEIGNEMENTS :   
    publicite@losangelesaccueil.org
    presidente@losangelesaccueil.org
 

Demandez
 notre 

nouvelle
 brochur

e      
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LOS ANGELES ACCUEIL : www.losangelesaccueil.org,  PO. Box
341724 Los Angeles, CA 90034-1724. contact@losangelesaccueil.org 

CONSULAT GÉNÉRAL DE FRANCE A LOS ANGELES : 10390 Santa
Monica Blvd, Los Angeles CA 90025. Tél : (310) 235 3200

EN CAS D'URGENCE (santé, danger, sécurité, accident) : appelez le 911

MÉDECINS : une liste de docteurs francophones est disponible sur le site du
Consulat ainsi que dans la rubrique Petit Répertoire de notre site internet.

RISQUE SISMIQUE : pour rappel, le Consulat préconise d'être préparé à
l’éventualité d'un séisme et tient à votre disposition une rubrique dédié sur son
site. Ne manquez pas non plus notre réunion de formation Sécurité annuelle.

LIENS ET RESSOURCES
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 @reseaumaindanslamain
 

f

CONTACT

Le Réseau Main dans la Main pour plus de lien. Un réseau de soutien pour la communauté française à l’étranger

Écouter

Soutenir
Orienter

rmdm.losangeles@gmail.com

San Francisco Portland
rmdm.sanfrancisco@gmail.com
(650) 720-7636 (503) 662-8452

rmdm.saltlakecity@gmail.com
(385) 325-1783

Los Angeles / OC

rmdm.portland@gmail.com

Salt Lake City

 http://reseaumaindanslamain.com
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CELEBRATING 60 YEARS OF EXCELLENCE IN EDUCATION

WWW.LYCEELA.ORG

LE LYCÉE
FRANÇAIS
DE LOS
ANGELES
REGISTER FOR AN OPEN
HOUSE TODAY!

PRESCHOOL - 12TH GRADE

FRENCH & ENGLISH
CURRICULUMS

5 CAMPUSES - WEST LA &
PACIFIC PALISADES


